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(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lanki 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie

Pfipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 104/01)

Datum pfijeti rozhodnuti 14.12.2009
Odkaz na cislo statni pomoci N 323/09
Clensky stdt Spanélsko
Region Asturias

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

«Concesion de ayudas e incentivos a la inversion de operadores de
telecomunicacion en el Principado de Asturias»

Pravni zdklad

i) Resolucion 18 Junio 2009 Consejerfa de Administraciones Piblicas
y Portavoz del Gobierno; ii) Resolucion 29 Juioy 2009, Consejeria de
Administraciones Piblicas y Portavoz del Gobierno; iii) Asturias Regional
Development Plan 2007-2013; iv) Ley 38/2003, 17 Noviembre 2003
General de Subvenciones; v) Ley General Telecomunicaciones 32/2003
3 Noviembre 2003.

Nazev opatieni

Rezim podpory

cil

Rozvoj odvétvi

Forma podpory

Piimé dotace

Rozpocet Celkovd ¢dstka pldnované podpory 6,5 mil. EUR
Mira podpory 80 %
Délka trvani programu 2009-2010

Hospodaiskd odvétvi

Posty a telekomunikace

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Gobierno del Principado de Asturias — Direccién General de Moderni-
zacién, Telecomunicaciones y Sociedad de la Information

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Datum pfijeti rozhodnuti 19.3.2010
Odkaz na dislo statni pomoci N 622/09
Clensky stat Némecko
Region Hamburg

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Hamburger FuE-Forderrichtlinie zur Forderung von Forschungs- und

Entwicklungsvorhaben Hamburger Unternehmen

Pravni zdklad

Hamburger FuE-Forderrichtlinie zur Forderung von Forschungs- und

Entwicklungsvorhaben Hamburger Unternehmen — §§ 23,
Landeshaushaltsordnung (LHO)

24

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil

Vyzkum a vyvoj

Forma podpory

Pfimd dotace, Vratnd dotace, Pajcka za zvyhodnénych podminek

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje 5,3 mil. EUR;
Celkovd ¢dstka pldnované podpory 32 mil. EUR

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nazev a adresa organu poskytujictho podporu

Behorde fiir Wirtschaft und Arbeit
Alter Steinweg 4
20459 Hamburg
DEUTSCHLAND

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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EVROPSKA CENTRALNI BANKA

Cist 0 pravidel pro zaméstnance ECB obsahujici eticky rdmec

(Timto textem se zrusuje a nahrazuje text zvefejnény v Urednim véstniku C 92 dne 16. dubna 2004, s. 31)

(2010/C 104/02)

0.1 Obecnd ustanoveni

0.1.1

Zaméstnanci jednaji tak, aby nebyla ohroZena jejich
nezdvislost a nestrannost a aby nedoslo
k poskozeni dobré povésti ECB. Zaméstnanci:

a) respektuji spole¢né hodnoty ECB a ve svém
profesnim i soukromém Zivoté se chovaji
zptisobem, ktery odpovidd povaze ECB jakozto
evropské instituce;

b) vykondvaji své povinnosti svédomité, poctivé
a bez ohledu na vlastni zdjem nebo na zdjmy
ndrodni, dodrzuji vysoké standardy profesni
etiky a jednaji v naprosté loajalité vaci ECB;

¢) jednaji obezfetné a peclivé ve vsech svych
soukromych finan¢nich zdlezitostech
a nezapojuji se do ekonomickych ¢&i finan¢nich
transakci, které by mohly omezit jejich nezévi-
slost ¢i nestrannost.

Vysady a imunity ndleZejici zaméstnanciim podle
Protokolu o vysadich a imunitach Evropské unie
jsou udéleny vyluéné v zdjmu ECB. Tyto vysady
a imunity nezbavuji zaméstnance povinnosti plnit
své soukromé zdvazky a dodrzovat platné pravni
a policejni predpisy. V piipadé sporu o vysady
a imunity informuji dotéeni zaméstnanci neprod-
lené¢ Vykonnou radu ECB.

Zaméstnanci, ktef{ jsou do ECB vyslani nebo uvol-
néni od jiné organizace ¢i instituce, se zacleni mezi
zaméstnance ECB, maji stejnd prdva a povinnosti
jako ostatni zaméstnanci a vykondvaji své povin-
nosti vyluéné ve prospéch ECB.

0.2 Poradce v zileZitostech profesni etiky

Zaméstnanci mohou pozddat poradce ECB v zdlezitostech
profesni etiky, aby jim poskytl poradenstvi v jakékoli zdle-

zitosti tykajici se toho, zda dodrzuji eticky ramec. Jedndni,
které je zcela v souladu s pokyny poradce v zélezZitostech
profesni etiky a jim vypracovanymi etickymi pravidly, se
povazuje za jednani v souladu s etickym rdmcem a nevede
k disciplindrnimu fizen{ pro poruseni povinnost{ zamést-
nancem. Tyto pokyny viak nezbavuji zaméstnance jeho
vnéjsi odpovédnosti.

0.3 Sluzebni tajemstvi

0.3.1 Utajované informace, které ziskali v souvislosti se
svym zaméstndnim v ECB, zaméstnanci bez povo-
leni nesdéli nikomu vné ECB, v¢etné svych rodin-
nych piislusnikd, ani kolegim v ECB, ktefi tyto
informace nepotfebuji k plnéni svych povinnosti,
ledaze by tyto informace jiz byly zvefejnény &
byly vefejnosti piistupné.

0.3.2 Povoleni ke sdéleni informaci se udéluje podle
pravidel pro naklddani s dokumenty a jejich utajo-
vani obsazenych v pfirucce tykajici se organiza¢nich
postupt (,Business Practice Handbook*).

0.3.3 Povoleni ke sdéleni informaci se zaméstnanci udéli,
musi-li dosvéd¢it urcitou skutecnost, at jiz jako
svédek v soudnim fizeni nebo v jiné souvislosti,
a pokud by odmitnuti vypovédi mohlo znamenat
trestni stthani. Povoleni se v3ak nevyzaduje, je-li
zaméstnanec pfedvoldn k vypovédi pred Soudnim
dvorem Evropské unie ve sporu mezi ECB a jejim
souCasnym nebo byvalym zaméstnancem.

0.4 Vniténi vztahy

0.4.1 Zaméstnanci plni pokyny svych nadfizenych
a respektuji odpovidajici hierarchické vztahy.

0.4.2 Zaméstnanci nesméji od ostatnich zaméstnanct
vyzadovat, aby pro né ¢i pro jiné osoby vykondvali
soukromé tkoly.
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0.4.3 Zaméstnanci se vici svym kolegtim chovaji loajdlné.
Zaméstnanci piedev§im nesméji zatajovat pied
ostatnimi zaméstnanci informace, které mohou
ovlivnit vykon <¢innosti, zejména s cilem ziskat
osobni vyhodu, ani poskytovat nespravné, nepiesné
nebo zvelicené informace. Kromé toho nesméji
znemoziiovat nebo odmitat spolupraci s kolegy.

Vyuziti zdroji ECB

Zaméstnanci zachovéavaji a chrani majetek ECB. Veskeré
vybaveni a zafizeni jakékoli povahy poskytuje ECB pouze
ke sluzebnim déeltim, pokud neni soukromé pouzivani
dovoleno podle pfislusnych vniténich pravidel obsazenych
v pirucce tykajici se organizacnich postupi nebo na
zakladé zvlastniho povoleni. Kdykoli je to mozné, pfijmou
zaméstnanci veskerd rozumnd a pfiméfend opatfeni
k omezen{ nakladi ECB tak, aby dostupné zdroje mohly
byt vyuzity co nejefektivngji.

Distojnost v préci

Zaméstnanci se zdrzi jakékoli formy diskriminace vii&i
ostatnim, jakoZ i jakékoli formy psychického nebo sexu-
alntho obtézovani ¢i Sikanovani. Projevuji citlivost a tctu
k ostatnim a zdrzi se veskerého chovéni, které by druhd
osoba mohla rozumné povazovat za urdzlivé. Zabranéni
obtézovani ¢i Sikanovani ¢i jejich ohldseni nemd zddny
vliv na postaveni zaméstnanct. Zaméstnanci se Fdi poli-
tikou ECB tykajici se diistojnosti v praci.

Povinnost ozndmit poruSeni pracovni povinnosti

0.7.1 Aniz by byly dotceny povinnosti zaméstnanct
podle rozhodnuti ECB/2004/11 ze dne 3. Cervna
2004 o podminkich vySetfovani provadéném
Evropskym dfadem pro boj proti podvodiim
v Evropské centrdlni bance v  souvislosti
s predchizenim  podvodim,  dplatkafstvi
a jakymkoli jinym protiprdvnim ¢innostem posko-
zujicim finanéni zdjmy Evropskych spolecenstvi,
kterym se méni pracovni fad pro zaméstnance
Evropské centrélni banky ('), zaméstnanci uvédomi
ECB nebo poradce v zdlezitostech profesni etiky,
dozvédi-li se pii vykonu svych pracovnich povin-
nosti o prani penéz, financovéni terorismu, obcho-
dovani zasvécenych osob, podvodu nebo tplatkdi-
stvi ze strany jiného zaméstnance nebo dodavatele
zbozi ¢ poskytovatele sluzeb ECB nebo maji-li
dvodné podezieni v tomto sméru.

0.7.2 Ve vSech ostatnich pfipadech mohou zaméstnanci
uvédomit ECB nebo poradce v zélezitostech

(") Uf. vést. L 230, 30.6.2004, s. 56.

0.8

0.9

0.10

profesni etiky, je-li jim zndmo poruseni pracovnich
povinnosti ze strany jiného zaméstnance nebo
dodavatele zbozi ¢i poskytovatele sluzeb ECB
nebo maji-li divodné podezieni v tomto sméru.

0.7.3 Kvutli tomu, Ze ozndmili, Ze je jim zndmo poruseni
pracovnich povinnosti ¢i Ze maji v tomto sméru
divodné podezieni, nemohou byt zaméstnanci
vystaveni nerovnému ¢&i diskrimina¢nimu zachdzeni,
zastraSovéni, odplaté ¢ prondsledovani.

0.7.4 Totoznost zaméstnanct, ktefi oznamuji, Ze je jim
zndmo poruSeni pracovnich povinnosti nebo Ze
maji v tomto sméru divodné podezfeni, je chré-
néna, pokud o to dotyény zaméstnanec pozdda.

Stfet zdjmt — obecné pravidlo

Zaméstnanci se vyvaruji jakékoli situace, kterd by mohla
vést ke stfetu zajmd mezi jejich zaméstndnim a jejich
soukromymi zdjmy nebo by mohla byt takto vnimdna.
Zaméstnanci, ktef{ jsou pii vykonu svych povinnosti
povoldni k tomu, aby rozhodli o zdlezitosti, na jejimz
projednavani ¢i vysledku maji osobni zdjem, tuto skute¢-
nost neprodlené sdéli svému bezprostiednimu nadiize-
nému nebo poradci v zdlezitostech profesni etiky.
S cilem pfedejit stfetu zdjmt muze ECB pijmout jakakoli
vhodnd opatfeni. Neni-li vhodné Zzddné jiné opatieni,
muize ECB zejména zprostit zaméstnance odpovédnosti
za piislusnou zdleZitost.

Vydéle¢nd innost manzela & uznaného partnera

Zaméstnanci informuji ECB nebo poradce v zdleZitostech
profesni etiky o jakékoli vydéle¢né ¢innosti svého manzela
¢i uznaného partnera, jez by mohla vést ke stietu zdjma.
Prokédze-li se, Ze povaha této ¢innosti vede ke stietu zdjmi
s povinnostmi zaméstnance, a zaméstnanec neni schopen
se zavazat, Ze stfet zdgjmi do urcité doby pomine,
rozhodne ECB po konzultaci s poradcem v zdleZitostech
profesni etiky, zda zaméstnance zprosti odpovédnosti za
piislusnou zdlezitost.

Poskytovini a p¥ijimdni dart

0.10.1 ,Darem” se rozumi jakykoli prospéch ¢&i vyhoda, at
uz finanéni ¢i naturdlni, jez jakkoli souviseji se
zaméstndnim zaméstnance v ECB a jeZz nejsou
siednanou odménou za vykonané sluzby, at uz
je poskytl zaméstnanec nebo byly poskytnuty
zaméstnanci, jeho rodinnému piislusnikovi anebo
jeho blizkym osobnim zndmym ¢i spolupracov-
niktim.



23.4.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

C 104/5

0.11

0.12

0.10.2 Prijeti daru nesmi v zddném piipadé narusit ani
ovlivnit objektivitu a svobodu jedndni zamést-
nance a vytvofit nepfiméfeny zdvazek nebo ocekd-
vani na strané obdarovaného ¢i darce.

0.10.3 Zaméstnanci nesméji vyzadovat ani piijimat dary
od tcastnikti fizeni o zaddni zakdzky.

0.10.4 Zakazuje se pfijimdni castych dard od téhoz
zdroje.

0.10.5 Zaméstnanci ozndmi vSechny dary, které blizc
rodinn{ pfislusnici obdrzeli od zdroji, které jsou
jakkoli spjaty se zaméstnanim zaméstnance v ECB.

Externi ¢innost vykondvand béhem plnéni pracovnich
povinnosti

Zaméstnanci nesméji ve sviij prospéch pfijimat od tietich
osob jakoukoli dplatu za externi ¢innost, kterd je jakkoli
spjata se zaméstnanim zaméstnance v ECB. Tato uplata se
plati ECB.

Soukromd &innost

0.12.1 Zaméstnanci se nesméji zabyvat soukromou
innosti, kterd by mohla jakkoli narusit vykon
jejich povinnosti vici ECB a kterd by mohla byt
zejména zdrojem stfetu zdjma.

0.12.2 Aniz by byl dotéen pfedchozi odstavec, mohou se
zaméstnanci zabyvat neplacenou soukromou
¢innosti jako napiiklad jednoduchou konzervativni
spravou rodinnych aktiv a ¢innostmi v oblastech
jako je kultura, véda, vzdélavani, sport, dobrocin-
nost, nabozenstvi, socidlni nebo jind dobroc¢innd
prace, které nemaji nepfiznivy dopad na povin-
nosti zaméstnance vaci ECB a/nebo nejsou prav-
dépodobnym zdrojem stfetu zdjmd.

0.12.3 K vykonu jiné soukromé ¢innosti zaméstnancem
se vyzaduje povoleni ze strany ECB. Mezi tuto
¢innost se fadr:

a) vyzkum, pfedndskovd ¢innost, psani ¢lankd ¢i
knih nebo jind podobnd neplacend soukroma
¢innost tykajici se témat souvisejicich s ECB
nebo jeji ¢innosti;

b) jakdkoli jind neplacend soukromd cinnost
mimo oblast ptsobnosti ¢lanku 0.12.2;

¢) placend soukromd ¢innost.

Pfi rozhodovini o tom, zda udéli povoleni k této
soukromé ¢innosti, zohledni ECB skute¢nost, zda

0.12.4

0.12.5

0.12.6

0.12.7

0.12.8

uvedend ¢innost nemd nepiiznivy dopad na povin-
nosti zaméstnance vuc¢i ECB a zejména zda
nemize byt pravdépodobnym zdrojem stfetu
zajmL.

Aniz by byly dotceny predchozi odstavce, mohou
se zaméstnanci zabyvat politickou ¢innosti jako
napf. hlasovanim, politickymi ptispévky, dcasti
na shromdzdénich a Gcasti na ¢innosti na mistni
trovni. Zaméstnanci pii své politické cinnosti
neddvaji najevo své postaveni a pravomoci
v ramci ECB a vyvaruji se toho, aby jejich osobni
nazory byly vnimany jako ndzory odrézejici stano-
visko ECB.

Zaméstnanci, ktefi se hodlaji uchdzet o vefejnou
funkci, tuto skute¢nost ozndmi ECB, kterd
s ohledem na sluzebni zdjem rozhodne, zda
dotéeny zaméstnanec:

a) by mél pozddat o poskytnuti volna z osobnich
dtvodd; nebo

b) by mél dostat dovolenou za kalenddini rok;
nebo

¢) by své povinnosti mohl vykondvat na ¢dstecny
uvazek; nebo

d) maze pokracovat v plnéni svych povinnosti
v pivodnim rozsahu.

Zaméstnanci, ktef{ byli zvoleni ¢i jmenovani do
vefejné funkce, tuto skute¢nost neprodlené
ozndm{ ECB, kterd s ohledem na sluzebni zdjem,
dalezitost funkce, povinnosti s ni spojené
a odménu a néhradu nédkladd vzniklych p#
vykonu povinnosti v rdmci této funkce, pfijme
jedno z rozhodnuti uvedenych v pfedchozim
odstavci. Musi-li si  zaméstnanec vzit volno
z osobnich divodd, nebo je-li mu dovoleno, aby
své povinnosti vykondval na ldste¢ny dvazek,
odpovidd délka tohoto volna ¢&i ¢dste¢ného tGvazku
dobé trvani funkce uvedeného zaméstnance.

Soukromé Cinnosti se provddéji mimo pracovni
dobu. ECB mtize z tohoto pravidla vyjimecné
udélit vyjimky.

ECB muze kdykoli vyzadovat ukonceni soukromé
¢innosti, kterd neni v souladu nebo kterd naddle
neni v souladu s ustanovenimi pfedchozich
odstavctl.
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Zadavéani zakdzek

Zaméstnanci zajistuji fadny prubéh zaddvacich fizeni tim,
ze zachovavaji objektivitu, nestrannost a spravedlnost a Ze
zajistuji transparentnost svého jednani. V souvislosti
se zaddvacimi fzenimi dodrzuji zaméstnanci vSechna
obecnd i zvldstni pravidla tykajici se predchdzeni
a oznamovani stfetu zdjmd, pijimdni dart a sluzebniho
tajemstvi. S Gcastniky Fizeni o zaddni zakdzky komunikuji
zaméstnanci pouze Gfedni cestou a zdrZi se poskytovani
ustnich informaci.

Jedndni o budoucim zaméstndni

Zaméstnanci se pii jedndni o budoucim zaméstndni
a o prjeti nabidky zaméstndni chovaji Cestné
a rozvazné. Zaméstnanci informuji svého bezprostiedniho
nadiizeného o budoucim zaméstndni, které by mohlo
zapFicinit stfet zdjmd nebo zneuZiti jejich postaveni
v ECB nebo které by jako pficina stfetu zdjmu ¢i takového
zneuziti mohlo byt vnimdno. Zaméstnancim mtize byt
uloZeno zdrzet se projednavani jakékoli zédlezitosti, kterd
by se mohla tykat budouctho zaméstnavatele.

Ocenéni, pocty a vyznamendni

Pred pfijetim ocenéni, poct ¢i vyznamendni v souvislosti
s praci pro ECB ziskaji zaméstnanci povoleni.

Vztahy s externimi stranami

0.16.1 Ve vztazich s externimi stranami dbaji zamést-
nanci nezdvislosti a dobré povésti ECB, jakoz
i nezbytnosti zachovavat sluzebni tajemstvi.
Zaméstnanci nesméji vyzadovat ani pfijimat
pokyny od Zzddné vlady, orgdnu, organizace ¢i
osoby mimo ECB. Zaméstnanci informuji své
nadiizené o jakémkoli nevhodném jedndni tieti
osoby, jehoz cilem je ovlivnit ECB pfi plnéni jejich
tkold.

0.16.2 Zaméstnanci dodrzuji pravidla ECB o vefejném
piistupu k informacim a ve styku s vefejnosti nale-
7ité zohledriuji Evropsky kodex fddné sprivni
praxe.

0.16.3 Vztahy se svymi kolegy z narodnich centralnich
bank Evropského systému centralnich bank (ESCB)
vedou zaméstnanci v duchu zké vzdjemné spolu-
prace. Tato spoluprdce se fidi zdsadami nediskri-
minace, rovného zachdzeni a nezaujatosti
z hlediska ndrodnosti. Ve vztazich k ndrodni
centralni bance maji zaméstnanci na paméti své
zdvazky vG¢i ECB a nestrannou dlohu ECB
v ramci ESCB.

0.16.4 Zaméstnanci dédle zachovavaji obezfetnost ve vzta-
zich se zdjmovymi skupinami a sdélovacimi
prostredky, zejména v piipadé zédlezitosti tykaji-
cich se jejich pracovni ¢innosti, a dbaji zdjma
ECB. Vsechny Zddosti o informace ohledné své
pracovni ¢innosti ze strany zdstupct sdélovacich
prostiedkti postoupi zaméstnanci feditelstvi pro
komunikaci a dodrzuji prislusnd ustanoveni
piirucky tykajici se organizanich postupa.

0.17 Obchodovini zasvécenych osob

0.17.1 Zaméstnanci nevyuZiji ani se nepokusi vyuzit
informace, které se tykaji ¢innosti ECB a které
nebyly zvefejnény nebo nejsou vefejnosti zpfistup-
nény, ve sviij soukromy prospéch ¢i v soukromy
prospéch jiné osoby. Zaméstnanctim se vyslovné
zakazuje vyuzivat téchto informaci v jakékoli
finan¢ni transakci nebo pii doporuceni ¢ odrazo-
vani od takové transakce. Tato povinnost plati
i po skonceni zaméstnani v ECB.

0.17.2 Zaméstnanci se mohou tcastnit kratkodobého
obchodovéni s aktivy nebo privy jen za pfedpo-
kladu, zZe pfed uskutetnénim téchto transakei
prokazi poradci v zdleZitostech profesni etiky
nespekulativni povahu a odtvodnénost téchto
transakeci.

0.17.3 Zaméstnanci uchovdvaji zdznamy za aktudlni
a predchézejici kalendafni rok o:

a) svych bankovnich dactech véetné spolecnych
Gctti, Gétd pro tschovu a uctd u obchodniki
s cennymi papiry;

b) viech plnych mocich, které jim udélily tieti
osoby v souvislosti se svymi bankovnimi
Gcty, vetné uctd pro tschovu;

¢) obecnych piikazech nebo pokynech tfetim
osobdm, jez povéfili spravou svého investic-
niho portfolia;

d) vSech ndkupech ¢ prodejich aktiv nebo prav na
vlastni nebezpe¢i a na vlastni tcet nebo které
provedli na nebezpe¢i a tcet jiné osoby;
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0.17.4

e) vypisech ze shora uvedenych uctd;

f) uzavieni nebo zméné smlouvy o poskytnuti
hypotéky ¢i jiného Gvéru na vlastni nebezpeci
a na vlastni tcet nebo které provedli na nebez-
peci a tcet jiné osoby; a

g) svych operacich v souvislosti s penzijnimi
plany, v¢etné penzijniho planu ECB.

Za tGcelem sledovani souladu s ¢lankem 0.17.1
a 0.17.2 poskytuji zaméstnanci na Zddost general-
nitho feditelstvi pro lidské zdroje, rozpocet
a organizaci shora uvedenou dokumentaci za
obdobi Sesti po sobé jdoucich mésict tak, jak je
specifikovdno v zadosti.

Povinnosti zaméstnancit podle tohoto ¢lanku
trvaji jesté jeden rok po skonceni jejich zamést-
nani v ECB.

Zaméstnanci, u nichz se md za to, Ze maji
vzhledem ke své pracovni ndplni piistup
k internim informacim o ménové ¢i kurzové poli-
tice ECB nebo o finan¢nich operacich ESCB,
neprovadéji jiné finanéni investi¢ni transakce nez:

— investi¢ni transakce v systémech kolektivniho
investovani, jejichz  investicni  politiku
nemohou ovlivnit,

— investi¢ni transakce s derivdtovymi finan¢nimi
nastroji  zaloZzenymi na indexech, které
nemohou ovlivnit,

— investiéni transakce na zdkladé pisemné
smlouvy o spravé aktiv a

— nékup obchodovatelnych dluhovych néstrojt
a jejich drzeni do splatnosti & provadéni
vkladd.

Investice, které existuji ke dni, od néhoz pro
zaméstnance plati toto ustanoveni, lze nadéle
drzet & ménit, pokud zaméstnanec:

— ozndmi poradci v zdleZitostech profesni etiky
jakoukoli zménu v investi¢nich néstrojich a

— z vlastniho podnétu bezodkladné poskytne
podrobnosti o vSech zméndch ohledné infor-
maci uvedenych v ¢ldnku 0.17.3 pism. a) az c).

Povinnosti zaméstnance zakotvené v tomto
odstavci trvaji jesté jeden rok poté, co zamést-
nanec piestal patéit do kategorie zaméstnancd,
u nichZ se md za to, Ze maji piistup k internim
informacim o ménové & kurzové politice ECB
nebo o finan¢nich operacich ESCB.

Zaméstnanci, u nichz se md za to, Ze maji
vzhledem ke své pracovni ndplni pfistup
k internim informacim o ménové politice ECB,
neprovadéji po dobu sedmi dnt ptedchdzejicich
prvnimu zaseddni Rady guvernérii v kalenddinim
mésici Zadnou finan¢ni investi¢ni transakei.
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Doplitkovy kodex etickych kritérii pro ¢leny Vykonné rady Evropské centrilni banky
(v souladu s cldnkem 11.3 jednaciho fddu Evropské centrdlni banky)

(2010/C 104/03)

1. Uvodni poznimky

Novy eticky rdmec (1) pro zaméstnance Evropské centrdlni banky vstupuje v platnost dnem 1. dubna 2010.
Poskytuje voditko a stanovi etické zvyklosti, standardy a zdsady. Dne 16. kvétna 2002 se ¢lenové Vykonné
rady, jakozto ¢lenové Rady guvernérti, dohodli na kodexu chovani ¢lent Rady guvernért (3). Aniz by byla
dotéena pravidla stanovend v tomto doplitkovém kodexu etickych kritérii (déle jen ,kodex®), budou ¢lenové
Vykonné rady dodrzovat zdsady stanovené v novém etickém rdmci pro zaméstnance, jakoz i pravidla
stanovend v kodexu chovani ¢lentt Rady guvernéri.

2. Dary ¢ jiné finan¢ni vyhody
,Darem” se rozumi jakykoli prospéch ¢i vyhoda, at uz finanéni & naturdlni, jez jakkoli souviseji s tikoly
a povinnostmi ¢lena Vykonné rady a jez nejsou sjednanou odménou za vykonané sluzby, at uz je poskytl

¢len Vykonné rady nebo byly poskytnuty ¢lenovi Vykonné rady, jeho rodinnému piislusnikovi anebo jeho
blizkym osobnim zndmym ¢ spolupracovnikim.

Prijeti daru by v zddném pfipadé nemélo narusit ani ovlivnit objektivitu a svobodu jedndni ¢lena Vykonné
rady a vytvofit nepfiméfeny zdvazek nebo olekavani na strané obdarovaného ¢i darce. V této souvislosti si
lze ponechat dary od soukromého sektoru, jejichz hodnota nepfesahuje 50 EUR, a dary ve vztazich
s ostatnimi centrdlnimi bankami a vefejnymi, vnitrosttnimi a mezindrodnimi organizacemi, které nejdou
nad rdmec zvyklosti a povazuji se za pfiméfené. Pokud v konkrétni situaci neni mozné takové dary
odmitnout, musi byt dar odevzdin ECB, ledaze by byla cdstka, o kterou hodnota daru pfevySuje cdstku
50 EUR, zaplacena ECB.

Clenové Vykonné rady by neméli vyzadovat ani piijimat dary od Gcastnikéi fizeni o zadani zakazky.

Clenové Vykonné rady mohou na néklady ECB d4vat dary tietim osobam. Pokud hodnota daru piesahuje
¢astku 150 EUR, vyzaduje se souhlas Vykonné rady. Clenové Vykonné rady by neméli na ndklady ECB
hostit sebe navzdjem véetné manzeldi, partnerti ¢ rodinnych piislusnikd, ani si navzdjem, véetné manzeld,
partnert ¢i rodinnych piislusnikt, poskytovat jakékoli jiné vyhody.

3. Prijimdni pozvani

Clenové Vykonné rady, berouce v tvahu svou povinnost respektovat zésadu nezévislosti a vyhnout se stietu
z4jml, mohou pfijimat pozvdni na konference, recepce ¢ kulturni akce a s nimi spojeny spolecensky
program, véetné piiméfenych projevii pohostinnosti, je-li jejich tcast na této akci slucitelnd s plnénim jejich
povinnosti nebo je-li v zdjmu ECB. V této souvislosti mohou pfijmout od organizatorts dhradu cestovnich
nékladii a ndkladdi na ubytovani, jsou-li pfiméfené dobé trvéni jejich Gcasti. Clenové Vykonné rady mohou
zejména piijimat pozvani na akce s velkym poctem tcastnikti, méli by vSak byt zvlast obezfetni, pokud jde
o individudlni pozvéni. Honordf, ktery ¢lenové Vykonné rady pfijmou za pfedndsky a vystoupeni uskutec-
néné v ramci jejich funkce, pouzije ECB na dobro¢inné tcely.

Vztahuji-li se pozvani rovnéZ na manzely &i partnery ¢lentt Vykonné rady a je-li jejich dcast v souladu
s mezindrodné pfijimanymi zvyklostmi, méla by se tato pravidla obdobné vztahovat na manzely ¢i partnery
¢lenti Vykonné rady.

(1) Viz s. 3 tohoto tfedniho véstniku.
() UF. vést. C 123, 24.5.2002, s. 9.
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4. Pfijimdni odmén za &innosti, které ¢len Vykonné rady vykondvd jako soukromd osoba

Clenové Vykonné rady mohou vykondvat pedagogické a védecké ¢innosti, jakoz i dalsi neziskové ¢innosti.
Mohou pfijimat odmény za tyto &innosti, které vykondvaji jako soukromé osoby a které se netykaji ECB,
jakoz i ndhradu ndkladG vynaloZenych na tyto ¢innosti, a to za podminek stanovenych v ¢&lanku 11.1
statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky a za pfedpokladu, Ze tyto odmény
a néklady jsou pfiméfené vykonané préci a nepiesahuji obvyklou miru. Clenové Vykonné rady by méli
prezidentovi ECB kazdy rok pisemné ozndmit jakékoli ¢innosti, které vykonavali jako soukromé osoby,
jakoz i odmény za tyto ¢innosti.

5. DodrZzoviani pravidel tykajicich se obchodovini zasvécenych osob

Na ¢leny Vykonné rady se vztahuji ucelend pravidla tykajici se obchodovani zasvécenych osob a rezim
monitorovani, jeZ plati v rdmci ECB. Clentim Vykonné rady se dirazné doporucuje, aby svoje investice
svéfili jednomu ¢i nékolika uzndvanym spravcim portfolii, kteff jednaji dle svého uvdzeni. Toto doporuceni
se nevztahuje na bézné ucty, vkladové Gcty, sporici Géty a na fondy penézniho trhu ¢ srovnatelné kratko-
dobé ndstroje. Timto doporucenim neni dotcena ani moznost piilezitostné mobilizovat penézni prostredky
na nakup ur¢itého zbozi ¢i k investovani do nemovitosti.

6. Poradce v zileZitostech profesni etiky

S cilem zajistit jednotné pouzivani tohoto kodexu by méli ¢lenové Vykonné rady konzultovat poradce ECB
v zélezitostech profesni etiky, vyskytnou-li se pochybnosti o tom, jak v praxi uplatnovat jakékoli etické
kritérium vymezené v tomto kodexu a, v rozsahu, v jakém se na né pouzije, v etickém rdmci pro
zaméstnance.

7. ZruSeni

Timto kodexem se s Gcinnosti ode dne 1. dubna 2010 zruuje a nahrazuje Doplikovy kodex etickych
kritérii pro cleny Vykonné rady Evropské centrdlni banky ze dne 5. zai{ 2006.

8. Sifeni a zvefejnéni

Tento kodex byl vypracovan v jediné originalni verzi, kterd je ulozena v archivech ECB. Kazdému c¢lenovi
Vykonné rady byla pfeddna jedna kopie tohoto kodexu.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 29. bfezna 2010.

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET
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(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Seznam jmenovani Radou
Leden, tinor a bfezen 2010 (socidlni oblast)

(2010/C 104/04)

Konec Zveteinéni Odstoupent] Clen/¢lenka Datum
Vybor funkéniho Ur Jne ¢ Nahrazend osoba . pent néhradnik/ Kategorie Zemé Jmenovand osoba Organizace rozhodnut{
obdobi v U Vet Jmenovant nahradnice Rady
Poradni vybor pro socidlni | 29.3.2011 | C 83, Chryso ) Odstoupeni | Néhradnice | Vldda Kypr Sylia ) Ministerstvo prace 18.1.2010
zabezpeceni migrujicich pracov- 7.4.2009 ORPHANOUOVA KYRMITSIOVA a socidlniho pojisténi
nikd
Poradni vybor pro volny pohyb | 24.9.2010 | C 253, Michal Odstoupeni | Clen Zaméstnavatelé | Polsko Magdalena Konfederace polskych | 16.2.2010
pracovnika 4.10.2008 | GAWRYSZCZAK KOSTULSKA zaméstnavatelt
Poradni vybor pro volny pohyb | 24.9.2010 | C 253, Ratil RODRIGUEZ | Odstoupeni | Clen Vlada Spanélsko | Paloma MARTINEZ | Ministerstvo prace 8.3.2010
pracovnika 4.10.2008 | PORRAS GAMOOVA a pfistéhovalectvi
Ridici rada Evropské nadace pro | 30.11.2010 | C 282, Nathalie | Odstoupeni | Clenka Zaméstnavatelé | Francie Emmanuel JAHAN | Air France 18.1.2010
zlepseni Zivotnich a pracovnich 24.11.2007 | CHADEYRONOVA
podminek
Ridici rada Evropské nadace pro | 30.11.2010 | C 282, Juan Pablo PARRA | Odstoupeni | Clen Vldda Spanglsko | Marfa de MINGO | Ministerstvo prace 16.2.2010
zlepSeni Zivotnich a pracovnich 24.11.2007 | GUTIERREZ CORRALOVA a piistéhovalectvi
podminek
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Konec Zveteinéni Odstoupent] Clen/¢lenka Datum
Vybor funkéniho Ur Jne " Nahrazend osoba . pent néhradnik/ Kategorie Zemé Jmenovand osoba Organizace rozhodnut{
obdobi v U vest Jmenovant nahradnice Rady
Ridici rada Evropské nadace pro | 30.11.2010 | C 282, Heitor SALGUEIRO | Odstoupeni | Clen Zaméstnavatelé | Portugalsko | Antonio CIP — Konfederace 16.2.2010
zlepSeni Zivotnich a pracovnich 24.11.2007 VERGUEIRO portugalského
podminek pramyslu
Ridici rada Evropské nadace pro | 30.11.2010 | C 282, Lazar LAZAROV Odstoupeni | Clen Vldda Bulharsko | Christina MITREVA | Ministerstvo price 22.2.2010
zlep3eni Zivotnich a pracovnich 24.11.2007 a socidlni politiky
podminek
Ridici rada Evropské nadace pro | 30.11.2010 | C 282, Malgorzata Odstoupeni | Clenka Zaméstnavatelé | Polsko Piotr SARNECKI Odbor pro socidlni 8.3.2010
zlepSeni Zivotnich a pracovnich 24.11.2007 | RUSEWICZOVA véci, PKPP Llewiatan
podminek (Polska konfederace
soukromych zamést-
navateli)

Ridici rada Evropské agentury | 7.11.2010 | C 271, Marios Odstoupeni | Ndhradnik | Vlida Kypr Anastassios Odbor inspekce price | 8.3.2010
pro bezpecnost a ochranu zdravi 14.11.2007 | KOURTELLIS YIANNAKI
pii praci
Ridici rada Evropské agentury | 7.11.2010 | C 271, Elizabeth | Odstoupen{ Clenka Vldda Spojené Clive FLEMING Oddéleni pro bezped- | 22.3.2010
pro bezpecnost a ochranu zdravi 14.11.2007 | HODKINSONOVA kralovstvi nost a ochranu zdravi
pii praci
Spravni rada Evropského insti- | 31.5.2010 | C 128, Frédérique Odstoupeni | Ndhradnice | Vlida Belgie Annemie Stalé zastoupeni Belgie | 8.3.2010
tutu pro rovnost Zen a muzi 9.6.2007 FASTREOVA PERNOTOVA pri EU
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EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vaci euru (')

22. dubna 2010
(2010/C 104/05)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3339 AUD australsky dolar 1,4390
JPY japonsky jen 124,03 CAD  kanadsky dolar 1,3341
DKK dénskd koruna 7,4420 HKD  hongkongsky dolar 10,3535
GBP britska libra 0,86675 NZD novozélandsky dolar 1,8759
SEK §védskd koruna 9,6152 SGD  singapursky dolar 1,8311
CHF $vycarsky frank 1,4325 KRW  jihokorejsky won 1478,28
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 9,9710
NOK norska koruna 7,8995 CNY Cinsky juan 9,1056
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,2600
CZK Ceskd koruna 25,365 IDR indonéskd rupie 12 024,89
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 4,2671
HUF madarsky forint 264,50 PHP filipinské peso 59,154
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 38,9285
LVL loty$sky latas 0,7075 THB thajsky baht 42,958
PLN polsky zloty 3,8795 BRL brazilsky real 2,3441
RON rumunsky lei 4,1416 MXN mexické peso 16,2904
TRY tureckd lira 1,9820 INR indickd rupie 59,3680

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Obnoveni funkéniho obdobi ¢lent Poradniho vyboru pro rybolov a akvakulturu

(2010/C 104/06)

Funkéni obdobi ¢lentt Poradniho vyboru pro rybolov a akvakulturu bylo obnoveno rozhodnutim
2004/864[ES ze dne 16. prosince 2004 (1), kterym se méni rozhodnuti 1999/478/ES ze dne
14. Cervence 1999 (%), kterym se obnovuje Poradni vybor pro rybolov a akvakulturu.

Funkéni obdobi ¢lent vyboru je tfileté a ¢lenové mohou byt jmenovani opakované. Funkéni obdobi ¢lent
Poradniho vyboru pro rybolov a akvakulturu, ktefi byli jmenovédni dne 1. kvétna 2007, tedy skonéi dne

30. dubna 2010.

Komise proto rozhodla, Ze pro obdobi od 1. kvétna 2010 do 30. dubna 2013 obnovi Poradni vybor pro

rybolov a akvakulturu takto:

Kruhy dotéené SRP Mista Clenové
Vybor Radny ¢len Zastupujici clen
Soukrom{ vlastnici lodi 1 | B. DEAS M. GHIGLIA
Druzstevni vlastnici lodi 1 | G. VAN BALSFOORT G. EVIN
Organizace producentt 1 N. WICHMANN J. PICHON

Chovatelé mékkysa a korysa

T. PICKERELL

A. BAEKGAARD

Chovatelé ryb

M. P. A. SALVADOR

A. CHAPERON
G

Zpracovatelé 1 . PASTOOR P. COMMERE

Obchodnici 1 P. BAMBERGER T. F. GEOGHEGAN

Rybdfi a placeni zaméstnanci 1 J. M. TRUJILLO CASTILLO J. BIGOT

Spotiebitelé 1 | J. GODFREY

Zivotni prostiedi 1 | E. DUNN C. PHUA

Vyvoj 1 | X. LOPEZ ALVAREZ B. GOREZ
Pracovni skupiny Predseda Mistopfedseda

Skupina I 2 | J. GARAT PEREZ G. BUONFIGLIO

Skupina II 2 G. BREST J. OJEDA

Skupina III 2 M. KELLER S. ODONOGHUE

Skupina IV 2 M. GONZALEZ GIL DE J. A. MOZOS

BERNABE

Ut. vést. L 370, 17.12.2004, s. 91.
Ut. vést. L 187, 20.7.1999, s. 70.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti uréitych antidumpingovych opatfeni

(2010/C 104/07)

1. Podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (1), Evropskd komise ozna-
muje, Ze pokud nebude zahdjen prezkum v souladu s ndsledujicim postupem, pozbudou niZe uvedend
antidumpingova opatfeni platnost dnem uvedenym v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum. Tato zadost musi obsahovat dostate¢né diikazy,
7e pozbyti platnosti téchto opatieni by pravdépodobné mélo za nédsledek pokracovani nebo opakovani
dumpingu a Gjmy.

Pokud by se Komise rozhodla doty¢na opatfeni pfezkoumat, bude poté dovozciim, vyvozcim, zdstupcim
zemé vyvozu a vyrobcim v Unii poskytnuta prilezitost doplnit, vyvrdtit nebo objasnit tvrzeni obsaZend
v zddosti o prezkum.

3. Lhdta

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum z vySe uvedenych diivoda na adresu Generdlniho
feditelstvi pro obchod Evropské komise: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1),
N-105 4/92, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE (?), kdykoli ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni,

aviak nejpozdgji tii mésice pred datem, které je uvedeno v tabulce nize.

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009.

Zemé ptvodu nebo Datum pozbyti

Vyrobek . Opatieni Odkaz )
vyvozu platnosti
Nékteré hotové odévni | Cinskd  lidovd | Antidumpingové Naifzeni Rady (ES) ¢ 1487/2005 17.9.2010
textilie z polyesterovych | republika clo (UF. vést. L 240, 16.9.2005, s. 1)
nekonecnych vldken naposledy pozménéné nafizenim

Rady (ES) & 10872007 (Ui. vést.
L 246, 21.9.2007, s. 1)

() Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Fax +32 22956505.
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Oznimeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti urcitych antidumpingovych opatfeni

(2010/C 104/08)

1. Podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 (') o ochrané pfed
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi, Evropskd komise oznamuje,
ze pokud nebude zahdjen pfezkum v souladu s nasledujicim postupem, pozbudou nize uvedend antidum-
pingovd opatfeni platnosti dnem uvedenym v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum. Tato zadost musi obsahovat dostate¢né diikazy,
7e pozbyti platnosti téchto opatieni by pravdépodobné mélo za ndsledek pokracovani nebo opakovani
dumpingu a G4jmy.

Pokud by se Komise rozhodla doty¢nd opatieni piezkoumat, bude poté dovozcim, vyvozcim, zdstupcim
zemé vyvozu a vyrobctim v Unii poskytnuta pfilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsazend
v zadosti o prezkum.

3. Lhdata

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o prezkum z vyse uvedenych divodt tak, aby byla dorucena
Evropské komisi, generdlnimu feditelstvi pro obchod na adresu: European Commission, Directorate-General
for Trade (Unit H-1), N-105 4/92, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE (?), kdykoli ode dne zvefej-
néni tohoto ozndmeni, aviak nejpozdéji tii mésice pied datem, které je uvedeno v tabulce nize.

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009.

Datum pozbyti

Vyrobek Zemé ptvodu nebo vyvozu Opatfeni Odkaz platnosti

Kyselina trichloriso- | Cinskd lidové republika Antidumpingové clo | Nafizeni Rady (ES) ¢. 1631/ [ 8.10.2010
kyanurova Spojené stity americké 2005 (Uf. wvést. L 261,
7.10.2005, s. 1)

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Fax +32 22956505.



C 104/16

Utedn{ véstnik Evropské unie

23.4.2010

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Vé&c COMP/M.5810 - Investor/SAAB)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 104/09)

1. Komise dne 15. dubna 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) € 139/2004 (!), kterym podnik Investor AB (,Investor”, Svédsko), kontrolovany nadaci Knut och Alice
Wallenbergs Stiftelse, ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani nakupem akcii kontrolu
nad celym podnikem Saab (,SAAB*, Svédsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Investor: priimyslovd holdingova spolecnost s obchodnimi aktivitami rozdélenymi na hlavni
investice, provozni investice, soukromé kapitdlové investice a finanéni investice,

— podniku SAAB: vyvoj, vyroba, prodej a distribuce produktil a sluzeb v oblasti vojenské obrany, letectvi
a kosmonautiky a civilni bezpe¢nosti.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
naifzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovdni (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své pipadné piipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.cu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5810 — Investor/SAAB na adresu
Generdlniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).

(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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C 104/17

JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o Zidosti podle ¢linku 30 smérnice 2004/17/ES - prodlouzeni lhity - Pozadavek
zadavatele

(2010/C 104/10)

Dne 15. tnora 2010 obdrzela Komise Zadost podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/17[ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupti pii zaddvdni zakdzek subjekty puasobicimi
v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (!).

Tato Zadost spolecnosti Compagnia Valdostana delle Acque S.p.A. — Voddrenské spolecnosti regionu Valle
D’Aosta S.p.A. — se tykd vyroby a prodeje elekttiny v Itdlii. Zddost byla zvefejnéna v UF. vést. C 47 ze dne
25. tnora 2010, s. 28. Pavodni lhita uplyne dne 16. kvétna 2010.

Vzhledem k tomu, Ze je téeba, aby Gtvary Komise obdrzely a piezkoumaly dodate¢né informace, a v souladu
s ¢l. 30 odst. 6 druhou vétou se lhtita, kterou md Komise na pfijeti rozhodnuti o této Zadosti, prodluzuje
o tfi mésice.

Kone¢na lhata tedy uplyne dnem 16. srpna 2010.

(") Uf. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
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Evropskd komise
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(") Text s vyznamem pro EHP



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:104:0016:0016:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:104:0017:0017:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




